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Please read this manual first!
Dear Customer,

Thank you for selecting a Arcelik product. We hope that you get the best results from
your product which has been manufactured with high quality and state-of-the-art
technology. Therefore, please read this entire user manual and all other accompanying
documents carefully before using the product and keep it as a reference for future use.
If you handover the product to someone else, give the user manual as well. Follow all
warnings and information in the user manual.

Remember that this user manual may also apply to other models. Differences between
models are explicitly described in the manual.

Meanings of the symbols

Following symbols are used in the various section of this user manual:

m Important information and useful hints about usage.

Warnings for dangerous situations concerning the safety
of life and property.

A Warning for electric shock.

& Warning for hot surfaces.

\ RECYCLED &
@ RECYCLABLE

PAPER



1 Important safety and environmental

instructions

Important Safety Instructions
Read Carefully And Keep For
Future Reference

1.1 Safety warnings

This section contains safety in-
structions that will help protect
from risk of fire, electric shock,
exposure to leak microwave en-
ergy, personal injury or property
damage. Failure to follow these
instructions shall void any war-
ranty.

« Argelik Microwave Ovens com-
ply with the applicable safety
standards; therefore, in case
of any damage on the appli-
ance or power cable, it should
be repaired or replaced by
the dealer, service center or a
specialist and authorized ser-
vice alike to avoid any danger.
Faulty or unqualified repair
work may be dangerous and
cause risk to the user.

« This appliance is intended to
be used in household and sim-
ilar applications such as:

— Staff kitchen areas in shops,
offices and other working
environments;

— Farm houses

— By clients in hotels, and
other residential type envi-
ronments;

— Bed and Breakfast type en-
vironments.

Microwave oven is intended
used freestanding.

It is not intended for industrial
or laboratory use.

Do not attempt to start the
oven when its door is open;
otherwise you may be exposed
to harmful microwave energy.
Safety locks should not be dis-
abled or tampered with.

The microwave oven is in-
tended for heating food and
beverages. Drying of food or
clothing and heating of warm-
ing pads, slippers, sponges,
damp cloth and similar may
lead to risk of injury, ignition or
fire.
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1 Important safety and environmental

instructions

« Do not place any object be-
tween the front side and the
door of the oven. Do not allow
dirt or cleaning agent remnants
to build up on the closure sur-
faces.

« Any service works involving
removal of the cover that pro-
vides protection against ex-
posure to microwave energy
must be performed by author-
ized persons/service. Any other
approach is dangerous.

« Your product is intended for
cooking, heating and defrost
food at home. It must not be
used for commercial purposes.

« Your oven is not designed to
dry any living being.

« Do not use your appliance to
dry clothes or kitchen towels.

« Do not use this appliance out-
doors, bathrooms, humid en-
vironments or in places where
the it can get wet.

« No responsibility or warranty
claim shall be assumed for
damages arising from misuse

or improper handling of the ap-
pliance.

« Never attempt to dismantle the
appliance. No warranty claims
are accepted for damage
caused by improper handling.

« Only use the original parts or
parts recommended by the
manufacturer.

« Do not leave this appliance un-
attended while it is in use.

« Always use the appliance on a
stable, flat, clean dry, and non-
slip surface.

« The appliance should not be
operated with an external clock
timer or separate remote con-
trol system.

« Before using the appliance for
the first time, clean all parts.
Please see the details given
in the “Cleaning and Mainte-
nance” section.

- Operate the appliance for its

intended purpose only as de-
scribed in this manual.

Microwave Oven / User Manual
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1 Important safety and environmental

instructions

« Appliance becomes very hot
while it is in use. Pay attention
not to touch the hot parts in-
side the oven.

« Do not operate the oven empty.

« Cooking utensil may get hot
due to the heat transferred
from the heated food to the
utensil. You may need oven
gloves to hold the utensil.

. Utensils shall be checked to
ensure that they are suitable
for use in microwave ovens.

«Do not place the oven on
stoves or other heat generating
appliances. Otherwise, it may
be damaged and the warranty
becomes void.

« Steam may come out while
opening the covers or the foil
after cooking the food.

- The appliance and its acces-
sible surfaces may be very hot
when the appliance is in use.

« Door and outer glass may be
very hot when the appliance is
in use.

- Make sure that your mains

power supply complies with
the information supplied on the
rating plate of the appliance.

« The only way to disconnect the

appliance from the power sup-
ply is to remove the power plug
from the power outlet.

- Use the appliance with a

grounded outlet only.

« Never use the appliance if the

power cable or the appliance
itself is damaged.

« Do not use this appliance with

an extension cord.

« Never touch the appliance

or its plug with damp or wet
hands.

« Place the appliance in a way so

that the plug is always acces-
sible.

« Prevent damage to the power

cable by not squeezing, bend-
ing, or rubbing it on sharp
edges. Keep the power cable
away from hot surfaces and
naked flame.
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1 Important safety and environmental
instructions

« Make sure that there is no door closed in order to stifle
danger that the power cable any flames.

could be accidentally pulled or « Do not use microwave oven
that someone could trip over it for storage. Do not leave paper
when the appliance is inuse.  items, cooking material or food

« Unplug the appliance before inside the oven when it is not
each cleaning and when the  being used.

appliance is not in use. . The contents of feeding bot-

« Do not pull the power cable tles and baby food jars should
of the appliance to disconnect  be stirred or shaken and the
it from its power supply and  temperature checked before
never wrap its power cable  consumption, in order to avoid
around the appliance. burns.

« Do not immerse the appliance, « This appliance is a Group 2
power cable, or power plug in  Class B ISM equipment. Group
water or any other liquids. Do 2 contains all ISM (Industrial,
not hold it under running water.  Scientific and Medical) equip-

. When heating food in plastic or ~ ment in which radio-frequency

paper containers, kegpaneye €nergy is intentionally gener-
on the oven due to the possi-  ated and/or used in the form

bility of ignition. of electromagnetic radiation
- Remove the wire strings and/  fOr the treatment of material,
or metal handles of paper or and spark erosion equipment.
plastic bags before placing < Class B equipment is suitable
bags to the oven. for use in domestic Qstabhsh—
. If smoke is observed, switch Ments and establishments
off or unplug the appliance  directly connected to a low
if safe to do so and keep the  Voltage power supply network.

Microwave Oven / User Manual 7 /EN



1 Important safety and environmental

instructions

« Do not use cooking oil in the
oven. Hot oil may damage the
components and materials
of the oven, and it may even
cause skin burns.

« Pierce food with thick crust
such as potatoes, courgettes,
apples and chestnuts.

« Appliance must be placed so
that the rear side is facing the
wall.

« Before moving the appliance,
please secure the turntable to
prevent damage.

« Eggs in their shell and whole
hard-boiled eggs must not be
heated in microwave ovens
since they may explode, even
after microwave heating has
ended.

WARNING: If the door or door
seals are damaged, the oven
must not be operated until it
has been repaired by a compe-
tent person.

WARNING: It is hazardous for
anyone other than a competent
person to carry out any service

or repair operation which in-
volves the removal of a cover
which gives protection against
exposure to microwave energy.
WARNING: Liquids and other
foods must not be heated in
sealed containers since they
are liable to explode.
- The oven should be cleaned
regularly and any food deposits
removed.

« There should be min 20 cm
free space above the top sur-
face of the oven.

« Do not over-cook foods; other-
wise, you may cause a fire.

- Do not use chemicals and
steam assisted cleaners to
clean the appliance.

« Extreme caution is advised
when being used near children
and persons who are restricted
in their physical, sensory or
mental abilities.

« This appliance can be used by
the children who are at the age
of 8 or over and by the peo-
ple who have limited physical,
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1 Important safety and environmental

instructions

sensory or mental capacity or
who do not have knowledge
and experience, as long as
they are supervised with re-
gard to safe use of the product
or they are instructed accord-
ingly or understand the risks
of using the product. Children
should not play with the appli-
ance. Cleaning and user main-
tenance shall not be made by
children unless they are older
than 8 and supervised.

- Danger of choking! Keep all
the packaging materials away
from children.

« Due to excessive heat that
arises in grill and combination
modes, children should only be
allowed to use these modes
under supervision of an adult.

« Keep the product and its power
cable so that they are inacces-
sible by children under 8 years
old.

« Do not cook food directly on
the glass tray. Put the food in
/ on appropriate kitchen uten-

sils before placing them in the
oven.

« Metallic containers for food and
beverages are not allowed dur-
ing microwave cooking. Other-
wise, sparking may occur.

« This product is not designed
to be built-in. Do not place the
product in a cabinet or box
while it is in use.

. Failure to maintain the oven in
a clean condition could lead
to deterioration of the surface
that could adversely affect the
life of the appliance and pos-
sibly result in a hazardous Situ-
ation.

- The appliance shall not be
cleaned with a steam cleaner.

« Microwave heating of bev-
eranges can result in delayed
eruptive boiling, therefore care
must be taken when handling
the container.

Microwave Oven / User Manual
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1 Important safety and environmental

instructions

1.2 Compliance with the WEEE
Directive and Disposing of the
Waste Product:

This product complies with EU WEEE Directive
(2012/19/EU). This product bears a classification
symbol for waste electrical and electronic equip-
ment (WEEE).

This symbol indicates that this product

Ef shall not be disposed with other

household wastes at the end of its ser-

I | vice life. Used device must be returned

to offical collection point for recycling

of electrical and electronic devices. To find these

collection systems please contact to your local au-

thorities or retailer where the product was pu-

chased. Each household performs important role

in recovering and recycling of old appliance.

Appropriate disposal of used appliance helps pre-

vent potential negative consequences for the envi-
ronment and human health.

1.3 Compliance with RoHS
Directive

The product you have purchased complies with EU
RoHS Directive (2011/65/EU). It does not contain
harmful and prohibited materials specified in the
Directive.

1.4 Package information

Yy Packaging materials of the product are
l‘ .‘ manufactured from recyclable materials

in accordance with our National
Environment Regulations. Do not dis-
pose of the packaging materials together with the
domestic or other wastes. Take them to the pack-
aging material collection points designated by the
local authorities.
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2 Your microwave oven

2.1 Overview

‘ — 4/

5 4 3 2 1
Controls and parts 2.2 Technical data
1. Control panel Rated voltage 230V~, 50Hz
2. Turntable support Rated input (Microwave) 1440 W
3. Shaft Rated output (Microwave) | 900 W
4. Glass tray Microwave frequency 2450MHz
5. Oven door Glass tray diameter 315 mm
Capacity 30L

Technical and design modification rights are re-
served.

Markings on the appliance or the values stated in other documents supplied with the product are values obtained under laboratory
conditions as per relevant standards. These values may vary according to the usage of the appliance and ambient conditions.

Microwave Oven / User Manual 11/EN



2 Your microwave oven

2.3 Installing the turntable Hub (underside)

e Never place the glass tray upside down. The
glass tray should never be restricted. Glass tray —
e Both glass tray and turntable support must al-

ways be used during cooking. ’

e All food and containers of food must always
place on the glass tray for cooking. l’

e If glass tray or turntable support crack or break, Turntable shaft

contact your nearest authorized service center. Turntable support

3 Installation and connection

3.1 Installation
1. Make sure that all the packing materials are removed from the inside of the door.

WARNING: Check the oven for any damage, such as
misaligned or bent door, damaged door seals and seal-

A ing surface, broken or loose door hinges and latches
and dents inside the cavity or on the door. If there is any
damage, do not operate the oven and contact qualified
service personnel.

2. This microwave oven must be placed on a flat, stable surface to hold its weight and the heaviest food
likely to be cooked in the oven.

3.Do not place the oven where heat, moisture, or high humidity are generated, or near combustible
materials.

4. For correct operation, the oven must have sufficient airflow. Allow 20cm of space above the oven,
10cm at back and 5¢cm at both sides. Do not cover or block any openings on the appliance. Do not
remove feet.

5.Do not operate the oven without glass tray, roller support, and shaft in their proper positions.

6. Make sure that the power supply cord is undamaged and does not run under the oven or over any
hot or sharp surface.

7.The socket must be readily accessible so that it can be easily unplugged in an emergency.
8. Do not use the oven outdoors.

3.2 Radio interference
Operation of the microwave oven can cause interference to your radio, TV, or similar equipment.
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3 Installation and connection

When there is interference, it may be reduced or eliminated by taking the following measures:
1. Clean door and sealing surface of the oven.

2.Reorient the receiving antenna of radio or television.
3. Relocate the microwave oven with respect to the receiver.
4. Move the microwave oven away from the receiver.

5. Plug the microwave oven into a different outlet so that microwave oven and receiver are on different
branch circuits.

3.3 Microwave cooking principles
1. Arrange food carefully. Place thickest areas towards outside of dish.

2. Watch cooking time. Cook for the shortest amount of time indicated and add more as needed. Food
severely overcooked can smoke or ignite.

3. Cover foods while cooking. Covers prevent spattering and help foods to cook evenly.

4.Turn foods over once during microwave cooking to speed cooking of such foods as chicken and
hamburgers. Large items like roasts must be turned over at least once.

5.Rearrange foods such as meatballs halfway through cooking both from top to bottom and from the
center of the dish to the outside.

3.4 Grounding instructions

This appliance must be grounded. This oven is equipped with a cord having a grounding wire with a
grounding plug. It must be plugged into a wall receptacle that is properly installed and grounded. In the
event of an electrical short circuit, grounding reduces risk of electric shock by providing an escape wire
for the electric current. It is recommended that a separate circuit serving only the oven be provided.
Using a high voltage is dangerous and may result in a fire or other accident causing oven damage.

WARNING: Improper use of the grounding plug can re-
sult in a risk of electric shock.

If you have any questions about the grounding or electri-
cal instructions, consult a qualified electrician or service
person.

Neither the manufacturer nor the dealer can accept any

A liability for damage to the oven or personal injury re-
sulting from failure to observe the electrical connection
procedures.

> >

Microwave Oven / User Manual 13/EN



3 Installation and connection

The wires in this cable main are colored in accordance with the following code:
Green and Yellow = EARTH

Blue = NEUTRAL

Brown = LIVE

3.5 Utensils guide

1. Microwave cannot penetrate metal. Only use utensils that are suitable for use in microwave ovens.
Metallic containers for food and beverages are not allowed during microwave cooking. This require-
ment is not applicable if the manufacturer specifies size and shape of metallic containers suitable for
microwave cooking.

2. Microwave cannot penetrate metal, so metal utensils or dishes with metallic trim should not be used.

3. Do not use recycled paper products when microwave cooking, as they may contain small metal frag-
ments which may cause sparks and/or fires.

4.Round /oval dishes rather than square/oblong ones are recommend, as food in corners tends to
OVercook.

5. Narrow strips of aluminum foil may be used to prevent overcooking of exposed areas. But be careful
don’t use too much and keep a distance of 1 inch (2.54cm) between foil and cavity.

The list below is a general guide to help you select the correct utensils.

Cookware Microwave Notes

Heat—Resistant glass Yes

Non heat—Resistant glass No

Heat—Resistant ceramics Yes Never use the ceramics which are decorated with metal
rim or glazed

Heat-Resistant plastic Yes Can not be used for long time microwave cooking

Plastic film Yes It should not be used when cooking meat or chops as the
over-temperature may do damage to the film

Grill rack No

Aluminum Foil & Foil Containers No

14 /EN Microwave Oven / User Manual



4 Operation

4.1 Control panel

Patates

Patlamis Misr ~ Sebze i<;ecek

L_JLJLJ
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1 2 3

Hizl Pigirme

4 5 6
7 8 9

0 Basla

Before cooking

The display lit up when plugged in power supply,
then enter the standby state and display shows
1:00.

4.2 Microwave function

There are five firepower levels, 100P, 80P, 50P,

30P and 10P, respectively.

1. Press the “Microw.” button continuously and se-
lect the desired microwave power.

2.Press 0~9 number buttons to input the cook-
ing time, the maximum time that can be input
is 99:99.

3.After entering the cooking time, press
“START/+30s” button to start work.

4. An buzzing sound to notify completion of the
operation.

HIGH 100% power | (Applicable for quick and

output thorough cooking)

M.High | 80% power | (Applicable for medium
output express cooking)

Med 50% power | (Applicable for steaming
output food)

M.Low 30% power | (Applicable for defrosting
output food)

LOW 10% power | (Applicable for keeping
output warm)

e The max time which can be set is
99 minutes and 99 seconds.

e |f you turn the food during opera-
tion, press the START/+30s but-
ton once and the preset cooking

m procedure will continue.

e |f you intend to remove the food
before the preset time, you must
press STOP button once to clear
the preset procedure to avoid un-

intended operation of next time
use.

Microwave Oven / User Manual
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4 Operation

« Never use the grill
rack during micro-
wave cooking.

- Never operate the
oven empty.

« At the maximum mi-
crowave power, the
oven will automati-
cally lower the power
after a certain time of
cooking to lengthen

the service life.

4.3 Defrost

There are two defrost mode, dEF1 and dEF2, re-
spectively. dEF1 for defrost by weight and dEF2 for
defrost by time.

1.Press “Defrost” button to select defrosting by
weight or by time, the display screen displays
“dEF1” or “dEF2”.

2.Press 0~9 number buttons to input the food
weight or defrosting time.

3. The weight range of dEF1 can be set from 100g
to 1500g and the maximum time that dEF2 can
input is 99:99.

4. After entering, press the “START/+30s” button
start to work.

5.An buzzing sound to notify completion of the
operation.

The dEF1 defrost mode by weight will have beep-
ing sound to prompt the food to be turned over
during defrosting.

Below is some food defrosting time advice:
dEF1

For defrosting, the weight range is
from 100g to 1500g.

dEF2 | For defrosting, the maximum time is

99:99

e |t is necessary to turn over the
food during operation to obtain a
uniform effect.

e Usually defrosting will need a

longer time than that cooking the
food.

(3

e [f the food can be cut by knife, the
defrosting process can be consid-
ered completed.

e Microwave penetrates around
4c¢m into most food.

Defrosted food should
be consumed as soon
as possible, it is not
advised to put back
to fridge and freeze
again.

4.4 Auto cooking

There are eight automatic menus, potato, pasta,

pizza, vegetable, beverage, meat and fish respec-

tively.

1. Select the desired menu.

2.Press the corresponding button which to be se-
lected continuously to select the desired food
weight, and the display shows the correspond-
ing weight.

3. Press “START/+30s” button to start work.

4. An buzzing sound to notify completion of the
operation.

(3

A\

Display | Kind Method

A1 Potato The optional weight are

250g, 500g and 750g.

16 /EN
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4 Operation

A2 Pasta The optional weight are
50g, 100g and 150g.

A3 Pizza The optional weight are
200g and 400g.

A4 Popcorn The optional weight is100g.

A5 Vegetable | The optional weight are
200g, 400g and 600g.

A6 Beverage | The optional weight are 1
cup, 2 cups or 3 cups, each
one about 250ml.

A7 Meat The optional weight are
200g, 400g and 600g.

A8 Fish The optional weight are
200g, 400g and 600g.

e The temperature of food before
cooking would be 20-25°C. Higher
or lower temperature of the food
before cooking would require in-
crease or decrease of cooking

m time.
e The temperature, weight and

shape of food will largely influence
the cooking effect. If any deviation
has been found to the factor noted
on above menu, you can adjust
the cooking time for best result.

4.5 Timer

In standby mode, press this button to enter the

setting interface, and the countdown function icon

and “0:00” will be displayed on the display screen.

1.Press the 0 ~ 9 number buttons to input the
time. The maximum time that can be input is
99:99.

2. After setting the time, press the “START/+ 30s”
button to begins the countdown.

3.An buzzing sound to notify completion of the
countdown.

4.6 Reheat

Reheat function is mainly to facilitate users to heat
food according to the weight of food.

1.Press “Reheat” button continuously, select the
appropriate weight of food, the weight range
can be selected are 200g, 400g, 600g, 800g
and 1000g.

2. After select the weight, press “START/+30s”
button to start work, an buzzing sound to notify
completion of the operation.

4.7 Express cooking

There’re two ways of Express cooking.

e |n standby mode, you can directly press the 1~6
number buttons to start the microwave oven.
The working time is 1~6 minutes, that is, press
1 to work for 1 minute, press 2 to work for 2
minutes, and so on. After select the time, press
“START/+30s” button to start work, an buzzing
sound to notify completion of the operation.

e |n standby mode, after putting food in and clos-
ing the door, press the “START/+30s” button to
start the microwave quickly. The default work-
ing time is 30 seconds. In the working process,
press the “START/+30s” button once for 30
seconds. An buzzing sound to notify completion
of the operation.

4.8 0/Clock

The clock function and “0” button are combined in
one button. The clock is 24-hour system.

The operation of the clock function is as follows:

In standby mode, press “0/Clock” button for more
than 3 seconds to enter the clock setting interface,
press the 0 ~ 9 number buttons to input the clock
time directly and press the “START/+30s” button
to confirm the specified time and exit the clock
setting mode.

4.9 Stop

In the process of cooking settings, can press
“STOP” button to cancel the settings and return
to standby state. In the process of microwave oven
working, can press “STOP” button to pause. In the
standby state, can press “STOP” button again to
cancel the function and return to standby state.

Microwave Oven / User Manual

17 /EN



4 Operation

4.10 START/+30s In pause state, can press “START/+30s” button to

After setting the cooking time or food weight, continue the microwave oven before cooking mode.

press “START/+30s” button to start microwave 4,11 Child lock
oven immediately.

In working state, can press “START/+30s” button
to increase time, press one time to increase 30
seconds, but the menu mode and weight defrost-
ing mode cannot adjust time.

Use this feature to lock the control panel when you
are cleaning or so that children can not use the
oven unsupervised. All the buttons are rendered
inoperable in this mode.

e Set lock: Hold STOP button about 3 seconds.

e Gancel lock: Hold STOP button about 3 seconds

5 Cleaning and care

5.1 Cleaning and care

WARNING: Never use gasoline, solvent, abrasive clean-
ing agents, metal objects or hard brushes to clean the
appliance.

WARNING: Never immerse the appliance or its power
cable in water or in any other liquid.

1. Turn off the oven and remove the power plug from the wall socket before cleaning.
2. Wait for the appliance to completely cool down.

3.Keep the inside of the oven clean. When food splatters or spilled liquids adhere to oven walls, wipe
with a damp cloth. Mild detergent may be used if the oven gets very dirty. Avoid the use of spray and
other harsh cleaners as they may stain, streak or dull the door surface.

4. The outside surfaces should be cleaned with a damp cloth. To prevent damage to the operating parts
inside the oven, water should not be allowed to seep into the ventilation openings.

5. Wipe the both sides of the door and window, the door seals and adjacent parts frequently with a damp
cloth to remove any spills or spatters. Do not use abrasive cleaner.

6. A steam cleaner is not be used.

7.Do not allow the control panel to become wet. Clean with a soft, damp cloth. When cleaning the con-
trol panel, leave oven door open to prevent oven from accidentally turning on.

8.If steam accumulates inside or around the outside of the oven door, wipe with a soft cloth. This may
occur when the microwave oven is operated under high humidity condition. And it is normal.

9.1t is occasionally necessary to remove the glass tray for cleaning. Wash the tray in warm sudsy water
or in a dishwasher.
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5 Cleaning and care

10.The roller ring and oven floor should be 5.3 Handling and transportation

cleaned regularly to avoid excessive noise.
Simply wipe the bottom surface of the oven
with mild detergent. The roller ring may be
washed in mild sudsy water or dishwasher.
When removing the roller ring from cavity floor
for cleaning, be sure to replace in the proper
position.

11.Remove odors from your oven by combining
a cup of water with the juice and skin of
one lemon in a deep microwaveable bowl,
microwave for 5 minutes. Wipe thoroughly and
dry with a soft cloth.

12.When it becomes necessary to replace the
oven light, please consult a dealer to have it
replaced.

13.The oven should be cleaned regularly and any
food deposits removed. Failure to maintain
the oven in a clean condition could lead
to deterioration of the surface that could
adversely affect the life of the appliance and
possibly result in a hazardous situation.

14.Please do not dispose this appliance into the
domestic rubbish bin; it should be disposed to
the particular disposal center provided by the
municipalities.

15.When the microwave oven with grill function
is first used, it may produce slight smoke and
smell. This is a normal phenomenon because
the oven is made of a steel plate coated with
lubricating oil, and the new oven will produce
fumes and odor generated by burning the
lubricating oil. This phenomenon will disappear
after a period of using.

5.2 Storage

e |f you do not intend to use the appliance for a
long time, please store it carefully.

e Please make sure that the appliance is un-
plugged, cooled down and totally dry.

e Store the appliance in a cool and dry place.
e Keep the appliance out of the reach of children.

e During handling and transportation, carry the
appliance in its original packaging. The packag-
ing of the appliance protects it against physical
damages.

e Do not place heavy loads on the appliance or
the packaging. The appliance may be damaged.

e Dropping the appliance will render it non-opera-
tional or cause permanent damage.

Microwave Oven / User Manual
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Liitfen dnce bu kilavuzu okuyun!
Degerli Misterimiz,

Arcelik Grtindnd tercih ettiginiz icin tesekkir ederiz. Yilksek kalite ve teknoloji ile
dretilmis olan GrinGndzan size en iyi verimi sunmasini istiyoruz. Bunun igin, bu kilavuzun
tamamini ve verilen diger belgeleri drini kullanmadan 6nce dikkatle okuyun ve bir
basvuru kaynagi olarak saklaymn. Uriinii baska birisine verirseniz, kullanma kilavuzunu
da birlikte verin. Kullanma kilavuzunda belirtilen tim bilgi ve uyarilar dikkate alarak
talimatlara uyun.

Bu kullanma kilavuzunun baska modeller icin de gegerli olabilecegini unutmayin.
Modeller arasindaki farklar kilavuzda acik bir sekilde belirtilmistir.

Sembollerin anlamlari
Bu kullanma kilavuzunun gesitli kisimlarinda asagidaki semboller kullaniimistir:

[i] Cihazin kullanimiyla ilgili dnemli bilgiler ve faydal tavsiyeler.

UYARI: Can ve mal guvenligiyle ilgili tehlikeli durumlar
konusunda uyarilar.

A Elektrik carpmasi uyarist.

& Sicak yuzeylerle ilgili uyari.

<22\ GERi DONUSTURULMUS &
% GERi DONUSTURULEBILIR

KAGIT

AEEE Yonetmeligine Uygundur. PCB icermez.



iCINDEKILER

1 Onemli giivenlik ve cevre 6 Tiiketici hizmetleri 37
talimatlan 22
1.1 Givenlik uyarilarr . .......... 22
1.2 AEEE Yonetmeligine Uyum ve Atik
Urinin Elden Cikariimasl. .. ... . .. 27
1.3 Ambalaj bilgisi .. ........... 27
2 Mikrodalga firminiz 28
2.1 GenelBakis ............... 28
2.2 Teknik veriler .............. 28
2.3 Doner tabla montaji. . ........ 29
3 Kurulum ve baglanti 29
SAKurulum. oo 29
3.2 Radyo paraziti. ............. 30
3.3 Mikrodalga pisirme kurallari. . . . 30
3.4 Topraklama talimatlarr. . . ... .. 30
3.5 Mutfak esyalari kilavuzu . . .. .. 31
4 Kullanim 32
4.1 Kontrol paneli . ............. 32
4.2 Mikrodalga islevi. . .......... 32
43Buzgozme................ 33
4.4 Otomatik pisirme. .. ......... 33
4.5 Zamanlayict .. ............. 34
46 Tekrarisitma .............. 34
47 Hizlrpisirme . ... 34
480/Saat................... 34
49Durdurma. . ... 35
A10BASLA/+308 .. ...l 35
411 Gocuk Kilidi .. ............ 35
5 Temizlik ve bakim 35
5.1 Temizlik ve bakim . .. ........ 35
52Saklama. . ................ 36
53 Tasimavenakliye ........... 36

Mikrodalga Firin / Kullanim Kilavuzu 21 /TR



1 Onemli giivenlik ve cevre talimatlari

Onemli Giivenlik Talimatlan
Dikkatle Okuyun ve Daha
Sonra Basvurmak Uzere
Saklayin.

1.1 Guivenlik uyanlan

Bu bolimde, yangin, elekirik
carpmasl, mikrodalga  ener-
jisi kacagl, yaralanma ya da
maddi hasar tehlikelerini onle-
meye yardimei olacak guvenlik
talimatlar yer almaktadir. Bu tali-
matlara uyulmamasi halinde her
tdrll garanti gecersiz hale gelir.

« Argelik Urnleri gecerli gliven-
lik standartlariyla uyumludur.
Bu nedenle driin veya elekirik
kablosu hasar gordrse, tehli-
keleri onlemek icin bayi, servis
merkezi veya uzman ve yetkili
bir servis tarafindan onariimall
ya da degistirilmelidir. Hatali
veya yetersiz onarim islemleri,
kullanicr icin tehlike ve risk
olusturabilir.

— Bu drdn ticari kullanim igin
tasarlanmamistir, evde ve
asagidakiler gibi uygula-
malarda kullaniimak Uzere
tasarlanmigtir;

— Dukkanlarin, ofislerin ve
diger calisma ortamlarinin
personel mutfaklarinda;

— Ciftlik evlerinde;

— Otel, motel ve diger konak-
lama mekanlarinda mste-
riler tarafindan;

— Pansiyon turt mekanlarda.

Mikrodalga firin tezgah Usti
olarak kullaniimak (zere ta-
sarlanmistir.

Endustriyel kullanim veya la-
boratuvarda kullanim igin ta-
sarlanmamistir.

Uriinti kapagi acikken calistir-
may! denemeyin; aksi takdirde
zararll mikrodalga enerjisine
maruz kalabilirsiniz. Guvenlik
kilitlerine mtdahale edilmemeli
veya bu Kilitler devre disi bira-
kilmamalidir.

Mikrodalga firn yiyecek ve ice-
ceklerin isitilmast igindir. Isitma
pedleri, stingerler, 1slak bezler
ve benzeri esyalarin kurutul-
masl veya Isitiimasli yaralanma
riskine, tutusmaya veya yan-
gina neden olabilir.

22 /1R
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1 Onemli giivenlik ve cevre talimatlari

« Urtiniin 6n kismi ile kapagi ara- ~ kabul edilmeyecekiir.

sina herhangi bir cisim koyma- .« Asla iirtinti sékmeye calisma-
yin. Kapanma yUzeylerinde Kir  yin, Hatall kullanimin neden ol-

veya temizlik maddesi kalinti- - dugu hasar icin highir garanti
lan birikmesine izin vermeyin.  talebi kabul edilmez.

- Mikrodalga enerjisine maruz . Yalnizca orijinal parcalan veya

kalmaya karsi koruma sag-  (retici tarafindan Gnerilen par-
layan kapagin ¢ikarimasini calari kullanin.

iceren tum bakim islemleri |k jianimda oldugu zaman bu
yetkili kisiler/servis tarafindan  riiniin yanindan ayrimayin.

gerceklestirilmelidir. Diger tim .Urind daima dengeli, diiz,

yaklagimlar tenlikelidir temiz, kuru ve kaymayan bir
» Urlintinuz evde yiyeceklerin pi- yiizev iizerinde kullanin.

gglzlirjrl]%sel’silsig;qugzg\r/IZr?rlrJ]fgt?run « Bu Urdnt h.arici bir zamanlayicl

A T veya ayri bir uzaktan kumanda
. Urungr}uz canl varliklart kurut- sistemiyle kullanmayin,

me.l.k cin tas arlanr_nam|§t|r. . Uriinii ik kez kullanmadan
- Urunundizu, elbiseleri veya  gnce tiim pargalarini temizle-

'm'utfak havlularini kurutmak yin. Liitfen “Temizlik ve bakim”

i¢in kullanmayin. boliimiindeki bilgileri okuyun.
+ Bu riint acik havada, banyo- , (jriinij yalnizca bu kilavuzda

larda veya nemli ortamlardaya  aejanan kullanim amaci dog-
da Islanabilecegi yerlerde kul-  itusunda calistiri,

l?n“m?y',n',, - Uriin kullanim sirasinda gok
- Urtinuntiziin yanlig veya hatall ynapilir, Uriiniin igindeki sicak

kullanimasindan kaynaklanan  nareajara dokunmamaya dik-
hasarlar i¢in herhangi bir s0-  at adin.

rumluluk veya garanti talebi

- Mikrodalga Urtin0 bosken ¢a-

Mikrodalga Firin / Kullanim Kilavuzu 23 /TR



1 Onemli giivenlik ve cevre talimatlari

listirmayin. prizle kullanin.

« Pisirme kaplari, 1sitilan ye- . Elektrik kablosu veya driin ha-
mekten kaba 1si aktarilmasi  sarliysa Urtind asla kullanma-
nedeniyle 1sinir. Tum kaplart  yin.

mikrodalgadan cikartirken finn . By iriin{i uzatma kablosuyla
eldiveni kullanin ve dikkatli olun. — kullanmayin.

- Kaplar, mikrodalga firna uygun . Elleriniz nemli veya islakken

olduklarindan emin olmak i¢in - {iriine veya fisine asla dokun-
kontrol edilmelidir, mayin.

- Mikrodalga Urtind, ocak goz- . Uriini, elektrik fisine her
lerinin veya diger Isi Ureten Ci-  zaman ulasilabilecek sekilde
hazlarin Uzerine yerlestirmeyin.  yerlestirin.

Aksi takdirde, hasar gorebilir Ve, lekrik kablosunun hasar gor-
garanti gegersiz hale gelebilir.  mesini 8nlemek icin sikisma-

- Buhar olusacagt icin gida pa-  gini, kivriimasini veya keskin
ketlerinin kapaklarini gikarma-  kenarlara stirtiinmesini engel-

dan once dikkatli olun. leyin. Elektrik kablosunu sicak
o TUmM Urdn ydzeyleri Grin kulla-  ylzeylerden ve ciplak alevden
nimda iken ¢ok Isinabilir. uzak tutun.

« Kapak ve dis cam, {iriin kulla- « Uriiniin kullanimi esnasinda
nimdayken ¢ok sicak olabilir. elektrik kablosunun yanlislikla

. Sebeke glic kaynaginizin, Griin -~ ¢ekilmesi veya birinin kablpya
etiketinde belirtilen bilgilere  takilma tenlikesinin olmadigin-
uygun oldugundan emin olun, ~ dan emin olun.

- Urlinii glic kaynagindan ayir- « Urtind temizlemeden Gnce her

manin tek yolu elektrik figini ~zaman prizden cekin ve Urun
prizden cekmektir. kullanimdayken asla temizlik

- Uriini yalnizca toprakli bir ~ yapmaymn.
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1 Onemli giivenlik ve cevre talimatlari

« Elektrik kablosunu gti¢ kayna-
gindan ¢ikarmak icin kablosun-
dan veya Urtnden gekmeyin ve
kabloyu asla Griintn etrafina
sarmayin.

« Uriin(i, elektrik kablosunu veya
elektrik fisini suya ya da diger
sivilara batirmayin. Suyun al-
tina tutmayin.

« Plastik veya kagit kaplardaki
yiyecekleri isitirken, tutusma
olasiligina kars! triint gozetim
altinda tutun.

- Kagit veya plastik torbalari fi-
rna koymadan once tel iplerini
ve/veya metal kollarini gikarin.

« Duman ¢iktigr gdzlemlenirse,
guvenli ise Urdnd kapatin veya
fisini gekin ve varsa alevin ha-
vasiz kalarak sonmesini sagla-
mak i¢in kapagini kapall tutun.

« Mikrodalga trtn0 herhangi bir
sey saklamak igin kullanmayn.
Kagit esyalari, pisirme mater-
yallerini veya yiyecekleri, kulla-
nimda degilken Grtndn iginde
birakmayin.

« Biberonlarin ve bebek mamasi

kavanozlarinin igindekiler, yan-
malarini onlemek igin tlke-
tilmeden Once karistirimall,
sallanmali ve sicakliklari kont-
rol edilmelidir.

« Bu Urin bir Grup 2 Sinif B ISM

ekipmanidir. Grup 2, radyo-
frekans enerjisinin  bilerek
Uretildigi ve/veya elektroman-
yetik radyasyon formunda kul-
lanilcigr tam ISM (EndUstriyel,
Bilimsel ve Tibbi) ekipmanla-
rnni ve kivilcim ile asindirma
ekipmanlarini icermektedir.

. Sinif B ekipmanlar, konutlarda

ve distk voltajli glic kaynagi
aglarnadogrudan baglantili te-
sislerde kullanim igin uygundur.

« Uriinde pisirme yag kullanma-

yin. Sicak yag, riindn bilesen-
lerine ve malzemelerine zarar
verebilir ve hatta cilt yanikla-
rina yol acabilir.

. Patates, kabak, elma ve kes-

tane gibi kalin kabuklu yiye-
cekleri delin.

. Uriin, arka tarafi duvara baka-
cak sekilde yerlestiriimelidir.

Mikrodalga Firin / Kullanim Kilavuzu
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1 Onemli giivenlik ve cevre talimatlari

. Urlinii tasimadan énce liitfen
hasar gormesini onlemek igin
doner tablayr sabitleyin.

- Kabuklu ¢ig yumurtalar veya
haslanmis yumurtalar, mikro-
dalgada yapilan isitma islemi
bittikten sonra bile patlama
riski oldugu icin mikrodalgada
Isitilmamalidir.

UYARI: Kapi veya kapi izolas-
yon bantlari zarar gorurse, firin
yetkili bir kisi tarafindan onari-
lana kadar calistinimamalidir.
UYARI: Mikrodalga enerjisine
karsi koruma saglayan bir ka-
pagin kaldirimasini igeren bir
servis veya onarim isleminin
yetkili bir kimse haricinde ya-
pilmasi tehlike arz eder.

UYARI: Sivilar ve diger yiyecek-

ler patlamaya meyilli olduklar

icin kapall kaplarda Isitiimama-
lidr.

« Finn dizenli olarak temizlen-
melidir ve yemek artiklar ¢ika-
nimalidir.

« Uriin(in Ust ylizeyinin (izerinde
en az 20 cm’lik bir bosluk ol-
masi gerekir.

« Yiyecekleri asiri pisirmeyin,
yangina yol acabilirsiniz.

« Urlinii temizlemek icin kimya-
sallar ve buhar destekli temiz-
leyiciler kullanmayin.

. Urin cocuklarin ve sinirl fi-
ziksel, duyusal ya da zihinsel
kapasiteye sahip insanlarin
yakininda kullanildiginda son
derece dikkatli olunmasi tav-
siye edllir.

« Bu Urdin, Grtnan gtvenli bir se-
kilde kullanilmasina dair uygun
sekilde bilgilendirilmeleri ve
trdndn kullanimi ile ilgili riskleri
anlamis olmalari konusunda
denetim altinda tutulmalari
kaydiyla, 8 yasini ge¢mis ¢o-
cuklar da dahil olmak Uzere,
fiziksel, algisal veya ruhsal ye-
tileri kisitl ya da bilgi ve tecru-
besi olmayan kisiler tarafindan
Kullanilabilir.  Gocuklar drdn
ile oynamamalidir. 8 yasindan
daha bayuk olmadiklarr ve go-
zetim altinda olmadiklarr tak-
dirde, cihazin temizlenmesi ve
kullanict bakimi gocuklar tara-
findan yapiimamalidir.

26 /TR
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1 Onemli giivenlik ve cevre talimatlari

- Bogulma tehlikesi! Tiim am-
balaj malzemelerini ¢ocuklar-
dan uzak tutun.

« Izgara ve kombinasyon modia-
rnnda asir 1si agiga ciktigr icin
gocuklarin bu modlari kullanil-
masina yalnizca bir yetiskinin
gOzetimi altinda izin verilmelidir.

- Uriinii ve elektrik kablosunu
8 yas alti cocuklar tarafindan
erisilemeyecek bir yerde tutun.

- Gidalar direk olarak cam tepsi
Uzerinde Isitma ve pisirme is-
lemi yapmayin. Mikrodalga fi-
rnna uygun oldugunu bildiginiz
bir kabin igine koyun.

« Uriiniin(izde yapacaginiz tim
pisirme ve 1sitma islemleri igin
kesinlikle metal kaplar kullan-
mayin. Aksi takdirde Kkivilcim-
lanma meydana gelebilir.

- Bu drdn ankastre olarak ta-
sarlanmamistir. Urtn calisir
haldeyken dolap veya Kkutu
icerisine koymayiniz.

« Firnin temiz durumda tutulma-
masl, cihazin omrind olumsuz
yonde etkileyebilecek ve muh-

temelen tehlikeli bir duruma
yol acabilecek ytzeyin bozul-
masina neden olabilir.

« Cihaz buharli temizleyici ile te-
mizlenmemelidir.

- Mikrodalgada sivilarin isitiimasi
sirasinda kaynama gecikebilir,
bu yizden kabi tutarken dikkatli
olunuz. Sicak sivi aniden tasa-
bilir.

1.2 AEEE Yonetmeligine Uyum ve

Atik Uriiniin Elden Gikariimasi
Bu driin T.C. Gevre ve Sehircilik Bakanhgr tarafin-
larin Kontrolil Yonetmeligi'nde belirtilen zararli ve
yasakli maddeleri igermez.
ﬁ AEEE Yonetmeligine uygundur. Bu
labilir nitelikteki yiksek kaliteli parca
mmmm | Ve malzemelerden Uretilmistir. Bu ne-
denle, Grlind, hizmet 6mriintin sonun-
Elektrikli ve elektronik cihazlarin geri dondsimi
icin bir toplama noktasina gétiriin.  Bu toplama
noktalarini bolgenizdeki yerel yénetime sorun.
Cevrenin ve dogal kaynaklarin korunmasina yar-
dimci olun.
1.3 Ambalaj bilgisi
® | redi geri donUsturlebilir malzemelerden
- dretilmistir. Ambalaj atigini evsel veya
diger atiklarla birlikte atmayin, yerel oto-

dan yayimlanan “Atik elektrikli ve Elektronik esya-

Urdin, geri dénisimli ve tekrar kullani-

da evsel veya diger atiklarla birlikte atmayin.

Kullanimis ~ Griinleri  geri  kazanima  vererek

s Urlintin ambalaji, Ulusal Mevzuatimiz ge-
ritenin belirttigi ambalaj toplama noktalarina atin.

Mikrodalga Firin / Kullanim Kilavuzu
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2 Mikrodalga firniniz

2.1 Genel Bakis

‘ — 4/

5 4 3 2 1

Kontroller ve parcalar 2.2 Teknik veriler

1. Kontrol paneli Anma gerilimi 230V~, 50Hz

2. Doner tabla destegi Giris giicii (Mikrodalga) | 1440 W

j: (S:Z‘;tn s (;‘l.klgl giicii (Mikrodalga) | 900 W
Mikrodalga frekansi 2450MHz

5. Finn kapag Doner platform capi 315 mm
Firin kapasitesi 30L

Teknik ve tasarim modifikasyon haklari saklidir.

Cihaz Uzerindeki isaretler veya (rlin ile gelen diger belgelerde belirtilen degerler ilgili standartlar dogrultusunda laboratuvar
kosullarinda elde edilmistir. Bu degerler cihazin kullanimina ve ortam kosullarina gore degisebilir.
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2 Mikrodalga firniniz

2.3 Doner tabla montaji Merkez (alt taraf)

e Asla cam tepsiyi bas asagi yerlestirmeyin. Cam
tepsi asla sikismamalidir., Cam tepsi —
e Hem cam tepsi, hem de cam tepsi destegi pi-

sirme sirasinda her zaman kullaniimalidir. ’
e Tlim vyiyecekler ve yiyecek kaplari her zaman
cam tepsinin tzerine yerlestiriimelidir. l’
e Eger cam tepsi veya cam tepsi destedi catlar Doner tablasaftt
veya kirilirsa, en yakin yetkili servis merkezine

Doner tabla destegi
basvurun.

3 Kurulum ve baglanti

3.1 Kurulum
1. Tim paketleme malzemelerin kapagin i¢ tarafindan ¢ikarildigindan emin olun.

UYARI: Yanlis hizalanmis veya egik kapak, hasarli ka-
pak contalari ve sizdirmaz ylzey, kirik veya gevsek ka-
pak menteseleri ve kilit mandallari ve firn boslugu icinde

A veya kapak dstinde bulunan oyuklar gibi hasarlarin firi-
ninizda olup olmadigini kontrol edin. Herhangi bir hasar
gordrseniz firni ¢alistirmayin ve uzman servis personeli
ile irtibata gegin.

2. Mikrodalga finninizi kendi agiridini ve firn iginde pisirilebilecek en adir yiyecegin agirligini tasiyabile-

cek sekilde diiz ve sabit bir yizeye yerlestirin.

3. Finninizi 181, rutubet veya yliksek nem olusumuna olanak veren bélgelere veya yanicl malzemelerin
yanina koymayin.

4. Finninizi diizglin bir sekilde calistirmak igin firninizin yeterli hava akimini almasini saglayin. Firininizin
Ust tarafinda 20 cm, arka tarafinda 10 cm ve her iki yaninda 5er cm bosluk birakin. Cihazin (istiinde
bulunan higbir deligi kapatmayin veya engellemeyin. Ayaklarini sokmeyin.

5. Finninizi cam tepsisini, silindir destegi ve gévdesini dogru konumuna getirmeden calistirmayin.

6. Giic kablosunun hasar gormedidinden ve firnin veya herhangi baska bir sicak veya keskin ylzeyin
altindan gegmediginden emin olun.

7. Acil bir durumda elektrik fisinin prizden kolayca gekilebilmesi icin elektrik prizi erisilebilir bir konumda
olmalidir.
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3 Kurulum ve baglanti

8. Finni dis mekanlarda kullanmayin.

3.2 Radyo paraziti

Mikrodalga finniniz galisirken radyonuza, televizyo-
nunuza veya benzer donaniminiza elektromanyetik
girisim etkisinde bulunabilir.

Meydana gelen girisim etkisi asagida belirtilen
Onlemlerin alinmasiyla azaltilabilir veya ortadan
kaldirlabilir:

1. Finninizin ~ kapagini
temizleyin.

2. Radyonuzun veya televizyonunuzun alici anteni-
nin yonund degistirin.

3.Mikrodalga firminizin konumunu aliclya gore
degistirin.

4. Mikrodalga firninizi alicidan uzak bir yere yer-
lestirin.

5. Mikrodalga firminizin ve alicinin farkli devre kol-

larinda olmasini saglamak icin mikrodalga firini-
nizin fisini baska bir prize takin.

3.3 Mikrodalga pisirme kurallari

1.Yiyecegi dikkatli bir sekilde hazirlayin. Daha
kalin olan bélgeleri kabin dis tarafina dogru
yerlestirin.

2.Pisirme siresini kontrol edin. Belirtilen en kisa
stire boyunca pisirin ve bu stireyi gerektigi ka-
dar uzatin. Ciddi bigimde ¢ok pisirilen yiyecekler
duman cikarabilir veya alev alabilir.

3. Pisirirken yiyeceklerin Ustiini bir kapakla kapa-
tin. Kapaklar yiyeceklerin sigramasini onler ve
yiyeceklerin dlizglin bir sekilde pismesini saglar.

4. Tavuk ve hamburger gibi yiyeceklerin daha hiz-
Il pismesini sadlamak i¢in mikrodalga pisirme
sirasinda bu yiyecekleri bir kere altini Gstiine
getirecek sekilde gevirin. Rosto gibi bliylk par-
cali yiyecekler en az bir kere alti iistline gelecek
sekilde cevrilmelidir.

5.Kofte gibi yiyecekleri alttan (iste ve kabin mer-
kezi ile dis tarafinin ortasinda pisirin.

ve sizdirmaz ylzeyini

3.4 Topraklama talimatlan

Bu cihaza topraklama yapiimasi zorunludur.
Firniniz toprakli bir fisi olan bir topraklama kablo-
su ile donatilmistir. Bu fis dlizgtin bir sekilde monte
edilmis ve topraklanmis olan bir duvar prizine ta-
kilmalidlr.,

Bir kisa devre olmasi durumunda topraklama
elektrik akiminin kacabilecegi bir yol saglayarak
elektrik carpmasi riskini azaltir. Finnin geriliminin
ayr bir devreden saglanmasi tavsiye edilir. Yiksek
gerilim kullanilmas! tehlikelidir ve yangina veya fi-
nninizin zarar gérmesine sebep olabilecek baska
kazalara yol acabilir.

prizinin yanhs kullanil-
mas! elektrik carpma-
sina sebep olabilir.

UYARI:  Topraklama

Topraklama veya elekt-
rik talimatlar ile ilgil
sorulariniz varsa uzman
bir elektrik teknisyeni
veya Servis personeli
ile irtibata gecin.

I\

Uretici ve bayi elektrik

baglantist  proseduir-
lerinin  yerine  getiril-
memesinden  dolay

firnda meydana gelen
hasarlardan veya Kkisi-
sel zararlardan sorum-

lu degildir.
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3 Kurulum ve baglanti

Bu kablo sebekesinde bulunan kablolar asagida belirtilen kodlara gére belirlenen renklere boyanmistir;
Yesil ve Sari = TOPRAK

Mavi = NOTR

Kahverengi = ELEKTRIKLI

3.5 Mutfak esyalar kilavuzu

1.Mikrodalga metale niifuz edemez. Yalnizca mikrodalga firnda kullanima uygun kaplar kullanin.
Mikrodalga pisirme sirasinda yiyecek ve igecekler icin metal kaplarin kullaniimasina izin veriimez.
Uretici mikrodalga pisirme igin uygun metal kaplarin boyut ve sekillerini belirtmesi durumunda bu
gereksinim gecerli degildir.

2. Mikrodalga isinlart metallerden gegemedigi icin metal malzemeler veya metal cergeveli kaplar kulla-
nilmamalidlr.

3. Tutusmaya ve/veya yangina sebep olabilecek kiiglik metal parcalar igerebileceginden mikrodalga
pisirme sirasinda geri dondstirilmis kagrt Griinleri kullanmayin.

4. Kose kisimlarinda bulunan yiyeceklerin cok fazla pisebilecegi diistintlerek kare/dikdértgen kaplar ye-
rine yuvarlak/oval kaplarin kullaniimasi tavsiye edilir.

5. Acikta kalan bolgelerin ok fazla pismesini Gnlemek igin ince serit seklinde aliiminyum folyolar kulla-
nilabilir. Fakat ¢ok fazla kullanmamaya dikkat edin ve folyo ile firn boslugu arasinda 1 in¢ (2,54 cm)
mesafe birakin.

Asagida dogru malzemelerin genel bir listesi verilmistir,

Pisirme kaplan Mikrodalga Izgara

Isiya dayanikli cam Evet

Islya dayanikl olmayan cam Hayir

Isiya dayanikli seramik Evet Metal kenarli veya sirli seramikleri kesinlikle kullanma-
yiniz.

Isiya dayanikli plastik Evet Uzun siire mikrodalgada pisirme igin kullanilamaz

Plastik film Evet Asiri sicaklik filme zarar verebilecedinden et veya pirzola
pisirirken kullaniimamalidir.

Metal raf Hayir

Alliminyum folyo ve folyo kaplar Hayir
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4 Kullanim

4.1 Kontrol paneli

Patates

Patlamis Misr ~ Sebze icecek

& Jlo

Et Tekrar Isitma Balik

£ &)

1 2 3

Hizli Pigirme

4 5 6
7 8 9

0 Basla

Pisirmeden dnce

Fise takilinca ekran 11§1 yanacak, daha sonra bek-
leme durumunu girince ekranda 1:00 yazacak.

4.2 Mikrodalga islevi

Bes adet I1sitma glict dlzeyi bulunuyor, sirasiyla

100P, 80P, 50P, 30P ve 10P.

1. “Mikrodalga” diigmesine arka arkaya basin ve
istediginiz mikrodalga glictini segin.

2.0~9 rakamlanini kullanarak pisirme siiresini gi-
rin, maksimum girilebilen stire 99:99'dr.

3. Pisirme siiresini girdikten sonra, “BASLA/+30s”
dugmesine basarak islemi baslatin.

4.Islemin tamamlandigini bildiren bir uyan sesi
gelecekir.

YUKSEK %100 gi¢ ¢I- | (Hizh ve eksiksiz bir

kisi pisirme igin uygun-
dur)
Orta Yuksek | %80 gl cikisi | (Orta hizda pisirme
i¢in uygundur)
Orta %50 gig cikist | (Buharda  pisirme

igin uygundur)

Orta Distik | %30 guc cikisi | (Buz ¢bzme islemi
igin uygundur)

DUSUK %10 giic cikisi | (Sicak tutmak icin
uygundur)

e Ayarlanilabilir maksimum siire 99
dakika 99 saniyedir.

e Eger islem sirasinda yiyeceginizi
cevirirseniz, “BASLA/+30s” dig-
mesine bir defa basin, boylelikle
dnceden belirlenmis pisirme islemi

devam edecektir.
[i] e Eder yiyecegi belirlenen siire bit-

meden Once ¢lkarmak isterseniz,
bir sonraki kullanim sirasinda is-
tenmeyen bir islemle karsilasma-
mak icin, “DUR” diigmesine bir
defa basarak dnceden belirlenmis
prosediiri kaldirmaniz gerekmek-

tedir.
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4 Kullanim

« Mikrodalga pisirmesi
esnasinda izgara tep-
sisini asla kullanmayin.

« Finni asla bos calistir-
mayin.

« Mikrodalga firin mak-
simum gucte Kkul-
lanilirken, kullanim
omrint  uzatmak
Uzere belirli bir pi-
sirme suresinin ar-
dindan gug otomatik
olarak azaltilacaktir,

4.3 Buz ¢cozme

Sirasiyla dEF1 ve dEF2 olmak (zere iki buz ¢oz-

me modu bulunur. dEF1 agirliga gore buz ¢ézme

islevidir, dEF2 ise siireye gore buz ¢cozme islevidir.

1. “Defrost” diigmesine basarak agirliga gore veya
stireye gbre buz ¢bzme islemi secimi yapin,
ekranda “dEF1” veya “dEF2” yazacaktr.

2.0~9 rakamlarina basarak yiyecegin agirhgini
veya buz ¢dzme siresini girin.

3.dEF1 modu i¢in agirlik araligr 100 g'dan 1500
g'a kadardir ve dEF2 modu igin girilebilecek
maksimum deger 99:99'drr.

4. Giris yaptiktan sonra, “BASLA/+30s” digmesi-
ne basarak islemi baslatin.

5.islemin tamamlandigini bildiren bir uyari sesi
gelecekdir.

dEF1 agiriga gore buz ¢dzme modunun, buz ¢oz-

me islemi sirasinda yiyecegin cevrilmesini hatirla-

tan bir uyari sesi bulunuyor.

Asagida bazi buz ¢bzme stresi tavsiyeleri bulunu-
yor:

dEF1 | Buz ¢dzme icin agirlik araligi 100 g ila
1500 g'dr.

dEF2 | Buz ¢bzme igin maksimum siire
99:99'drr

e islem sirasinda, esit bir ¢oziilme
elde etmek adina yiyecegin cevril-
mesi sarttir.

e Genellikle buz ¢ozme islemi icin
yiyecegi pisirmek icin gerekenden
daha fazla zaman gerekir.

[

e Yiyecek bicakla kesilebiliyorsa
buz ¢bzme islemi tamamlanmis
demektir.

e Mikrodalga birgok yiyecegin 4 cm
kadar derinine ulasrr.

Buzu ¢ozillen yiyecek-
ler en kisa zamanda
tuketilmelidir. Yeniden
buzdolabina konmasi
ve dondurulmasi oOne-
riimez.

4.4 Otomatik pisirme

Sekiz adet otomatik men( bulunur, bunlar sirasiyla

patates, makarna, pizza, sebze, icecek, et ve ba-

ikt

1. Istediginiz meniyii secin.

2.Istenen yiyecek agirigini secmek igin, arka ar-
kaya basiimasi gerekecek olan dogru digmeyi
secin, ekranda denk disen agirlik goziikecektir.

3. “BASLA/+30s” diigmesine basarak islemi bas-
latin.

4.islemin tamamlandigini bildiren bir uyar sesi
gelecektir.

[

A\
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Ekran Tiir Yontem

A1 Patates Verilen agirlik secenekleri
250 g, 500 g ve 750 g'dr.

A2 Makarna | Verilen agirlik secenekleri
50 g,100 g ve 150 g'drr.

A3 Pizza Verilen agirlik secenekleri
200 g ve 400 g'drr.

A4 Patlamis | Verilen agirik  secenegi

misir 100 g'drr.

A5 Sebze Verilen agirlik secenekleri
200 g, 400 g ve 600 g'dr.

A6 icecek Verilen agirlik secenekleri,
her biri yaklask 250 ml
olmak (izere, 1 bardak, 2
bardak veya 3 bardaktir.

A7 Et Verilen agirlk segenekleri
200 g, 400 g ve 600 g'dr.

A8 Balik Verilen agirlik secenekleri
200 g, 400 g ve 600 g'dr.

e Yiyecegin, pisirmeden onceki sI-
cakli§i 20-25 °C kadardr. Yiyece-
@in, pisirmeden Gnceki sicakiiginin
daha az veya daha ¢ok olmasina
bagli olarak pisirme siresinin
arttinimasi veya azaltimasi gere-

[i] kecektir.
e Yiyecegin sicakligl, agirhgi ve sekli

pisirmeyi énemli Olciide etkileye-
cektir. Yukaridaki mentide belirti-
len unsurlardan farkli bir durum
S0z konusu ise en iyi sonucu elde
etmek igin pisirme siresini degis-
tirebilirsiniz.

4.5 Zamanlayici

Hazirda bekleme modunda, ayarlama araytiziini

girmek icin bu diigmeye, ardindan da geri sayim

islevi ikonuna basmanizla birlikte, ekranda “0:00”

yazacaktir.

1.0~9 rakamlanni  kullanarak — streyi
Girilebilecek maksimum siire 99:99'dur.

girin.

2.SUreyi ayarladiktan sonra, “BASLA/+30s” diig-
mesine basarak geri sayimi baslatin.

3. Geri sayimin tamamlandigini bildiren bir uyari
sesi gelecektir.

4.6 Tekrar isitma

Yeniden isitma islevi, esasen kullanicilarin yiyecek-
leri agirliklarina gére 1sitmalarina olanak tanimak
icin vardrr.

1. “Tekrar 1sitma” diigmesine arka arkaya basin,
uygun yiyecek agirdini secin, agirlik araligi
segenekleri 200 g, 400 g, 600 g, 800 g ve 1000
g'dur.

2. Agirhgr sectikten sonra, “BASLA/+30s” diigme-
sine basarak islemi baslatin, islem tamamlandi-
ginda bir uyarr sesi gelecektir.

4.7 Hizh pisirme

Hizli pisirmenin iki yolu vardir.

e Hazirda bekleme modunda, direkt olarak 1~6
rakamlarina basarak mikrodalga finni galistira-
bilirsiniz. Galistirma stiresi 1~6 dakikadir, bu da
demek oluyor ki, 1 dakikalik islem icin 1'e, 2
dakikalik islem icin 2'ye vs. basacaksiniz. Streyi
sectikten sonra, “BASLA/+30s” diigmesine ba-
sarak islemi baslatin, islem tamamlandiginda bir
uyari sesi gelecektir.

¢ Hazirda bekleme modunda, yiyecegi yerlestirdik-
ten ve kapagini kapadiktan sonra, mikrodalgay!
hizlica calistirmak icin “BASLA/+30s” diig-
mesine basin. Varsayilan calistirma stiresi 30
saniyedir. Galistirma sirecinde, “BASLA/+30s”
digmesine, tek sefere mahsus olmak tizere, 30
saniye boyunca basin. Islemin tamamlandigini
bildiren bir uyar sesi gelecektir.

4.8 0/Saat

Saat islevi ve “0” diigmesi igin ayni diigme kulla-
nilmaktadir. Saat islevi 24 saatlik bir sistemi ifade
eder.

Saat islevinin galismasi su sekildedlir:
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Hazirda bekleme modunda, “0/Saat” diigmesine
3 saniyeden fazla basili tutun ve saat ayarlama
araylizind girin, dogrudan 0~9 rakamlarini kul-
lanarak saat girisini yapin ve “BASLA/+30s” diig-
mesine basarak belirlenen siireyi onaylayin ve saat
ayarlama modundan ¢ikin.

4.9 Durdurma

Pisirme ayarlan stirecinde, “DUR” diigmesine ba-
sarak ayarlamalari iptal edebilir ve hazirda bekle-
me durumuna geri donebilirsiniz. Mikrodalga firini
calistirma surecinde, isleme, “DUR” diigmesine
basarak ara verebilirsiniz. Hazirda bekleme du-
rumunda, “DUR” dligmesine tekrar basarak islevi
iptal edebilir ve hazirda bekleme durumuna geri
donebilirsiniz.

4.10 BASLA/+30s

Pisirme stiresini ve yiyecek agirigini ayarladiktan
sonra, “BASLA/+30s” butonuna basarak mikro-

5 Temizlik ve bakim

dalga firnini hemen calistirabilirsiniz.

Calistirma  durumunda, sireyi arttirmak icin
“BASLA/+30s” butonuna basabilirsiniz, bir defa
basmak 30 saniye arttiracaktir, fakat menii modu
ve agirlik buz ¢6zme modunda siire ayarlanamaz.

Ara verme durumunda, pisirme modundan once,
“BASLA/+30s” diigmesine basarak mikrodalga
finnin islemine devam ettirilebilir.

4.11 Gocuk kilidi

Temizlik yaparken veya cocuklarin firini tek baslari-

na calistirmalarini engellemek igin kontrol panelini

kilitlemek (izere bu dzelligi kullanin. Bu modda hic-

bir diigme calismaz.

e Kilidi ayarlama: “DUR” digmesine yaklasik
olarak 3 saniye boyunca basili tutun.

e Kilidi iptal etme: “DUR” diigmesine yaklasik
olarak 3 saniye boyunca basili tutun.

5.1 Temizlik ve bakim

UYARI: Cihaz temizlemek iin kesinlikle benzin, ¢oziic,
asindirici temizlik maddeleri, metal nesneler veya sert

fircalar kullanmayin.

A\

UYARI: Cihazi veya gi¢ kablosunu kesinlikle suya veya
baska bir siviya daldirmayin.

1. Temizlik islemine baslamadan 6nce firninizi kapatin ve elektrik fisini duvarda bulunan prizden cikarin.

2. Cihazin tamamen sogumasini bekleyin.

3. Finninizin i¢ kismini temiz tutun. Yiyecekler sigrarsa veya dokilen sivilar finn yiizeylerine yapisirsa
bunlari islak bir bezle silin. Finniniz ok kirlendiyse hafif bir deterjanla temizlenebilir. Kapak yiizeyini
kirletebilecedini, cizebilecegdini veya matlastirabilecegini goz 6niine alarak sprey ve diger sert temiz-

leyicileri kullanmaktan kaginin.

Mikrodalga Firin / Kullanim Kilavuzu
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5 Temizlik ve bakim

4.Dis ylizeyler 1slak bir bezle silinmelidir. Firninizin
icinde bulunan calisma pargalarinin - hasar
gbrmesini engellemek icin havalandirma de-
liklerine su sizdinimamalidr.

5. Lekeleri ve dokintlleri gidermek icin her iki
tarafta bulunan kapaklari ve pencereleri, kapak
contalarini ve bitisik parcalar sik araliklarla 1slak
bir bezle silin. Asindirici temizleyiciler kullanmayin.

6. Buharli temizleyiciler kullaniimamalidir.

7.Kontrol panelinin 1slanmasina izin vermeyin.
Kontrol panelini yumusak ve islak bir bezle
temizleyin. Kontrol panelini temizlerken firnin
yanlislikla calismasina firsat vermemek igin
finninizin kapagini agik tutun.

8.Finn kapaginin icinde veya disinin etrafinda
bugulanma olursa firn kapagini  yumusak
bir bezle silin. Finn yiiksek nemli ortamlarda
calistinldiginda kapakta bugulanma olabilir. Bu
normal bir durumdur.

9. Cam tepsiyi sik araliklarla temizlemek icin yer-
inden ¢ikarmak gereklidir. Tepsiyi koptkli suyla
veya bulasik makinesinde yikayin.

10. Finnin- galisirken ok grGiltd  yapmasini
Onlemek icin déner halkayr ve firn tabanini
diizenli bir sekilde temizlemelisiniz. Firnin alt
ylzeyini hafif bir deterjanla silmeniz yeterlidir.
Doner halka hafif kopUkli suyla veya bulasik
makinesinde  yikanabilir.  Doner  halkay!
temizlemek icin firn boslugunun tabanindan
clkardiktan sonra yeniden dogru sekilde
yerlestirdiginizden emin olun.

11. Iginde kabuguyla birlikte limon suyu dolu olan
mikrodalga isinlari gegiren derin bir kaseyi 5
dakika boyunca mikrodalgaya maruz birakarak
kokulardan kurtulabilirsiniz. Dikkatli bir sekilde
silin ve yumusak bir bezle kurutun.

12. Finninizin - lambasini dedistirmeniz gerekirse
|ttfen bir bayi ile irtibata gegin.

13. Finn dizenli bir sekilde temizlenmelidir ve
yiyecek dokuntleri giderilmelidir. Firni temiz
tutmamak ylizeyin Kkalitesini kaybetmesine
sebep olarak cihazin  dmrind  olumsuz
etkileyebilir ve muhtemel bir tehlikeli durum

dogurabilir.

14, Liitfen bu cihazi ev atiklari ile ayni ¢op kutusuna
atmayin. Bu cihaz belediye tarafindan hizmete
sunulan 0zel atik merkezlerine atiimalidir.

15. Mikrodalga firin, 1zgara fonksiyonu ile ilk kez
kullanildiginda, hafif duman ve kokuya neden
olabilir. Bu normal bir durumdur, ¢tnki firn
makine yagi ile kapli celik levhadan yapilmistir
ve yeni firn bu makine yaginin yanmasi
nedeniyle duman ve koku (retecektir. Bu
durum, bir stire kullanildiktan sonra ortadan
kaybolacakirr.

5.2 Saklama

e Cihazi uzun sire kullanmay distinmiyorsaniz
lutfen dikkatle saklayin.

e Cihazin fisini gektiginizden, cihazin sogudugun-
dan ve tamamen kuru oldugundan emin olun.
e Cihaz serin ve kuru yerde saklayin.

e Cihazi ¢ocuklarin ulasamayacag! yerlerde
saklayin

5.3 Tasima ve nakliye

e Tasima ve nakliye sirasinda, cihazi orijinal pak-
etine koyun. Cihaz paketi cihaz fiziksel hasarlara
Karsi korur.

e Cihazin ya da ambalajin tzerine agir nesneler
koymayin. Cihaz hasar gorebilir.

e Cihazin distriilmesi cihazin calismamasina veya
kalicl hasar gdrmesine neden olabilir.
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6 Tuketici hizmetleri

Miisteri Memnuniyeti Politikasi

e Musterilerimizin istek ve 6nerilerini her kanaldan karsilamaktan mutluluk duyariz.
Kanallarimiz:

* Gagn Merkezimiz: 0850 210 0 888 * Sosyal Medya Hesaplarmiz:
(Sabit telefonlardan veya cep telefonlarindan - https://www.instagram.com/arcelik/

alan kodu cevirmeden arayin®) ) .
o - i d
* Diger Numaramiz: 0216 585 8 888 hittps://twitter.com/arcelk

- Gagr Merkezimiz haftanin 7 glinti 24 saat hizmet - https://www.facebook.com/arcelik/

vermektedir. - https://www.youtube.com/user/tvarcelik
- Gagn Merkezimiz ile yaptiginiz gérismeler iletisim * Posta Adresimiz:
hizmeti aldiginiz operatér firma tarafindan sizin igin - Argelik A.S. Karaagag Caddesi No:2-6,
tanimlanan tarifeye gére ticretlendirilir. 34445, S(tlice / ISTANBUL

* Bayilerimiz,

- Sabit veya cep telefonlarinizdan alan kodu
tuslamadan g¢agr merkezi numaramizi arayarak
Urtnndz ile ilgili arzu ettiginiz hizmeti talep

- https://www.arcelik.com.tr/arcelik-bayileri
* Yetkili Servislerimiz,

edebilirsiniz. - https://www.arcelik.com.tr/yetkili-servisler

* Whatsapp Numaramiz: 0544 444 0 888 - Tum yetkili servis istasyonu bilgilerimiz, Ticaret

* Faks Numaramiz: 0216-423-2353 Bakanlig tarafindan olusturulan “Servis Bilgi

« A Sistemi”’nde (www.servis.gov.tr) yer almaktadir.
Web Adrel_sklmlz. 4 - Yedek parca malzemeleri yetkili servislerimizden

W ATCENK.COM.Ir temin edilebilr.

* e-posta Adresimiz: - Online servis randevusu almak igin,

- musteri.hizmetleri@arcelik.com.tr - hitp:/digital.arcelik.com.tr

e Musterilerimizden iletilen istek ve dnerilerin Argelik’e ulastigi bilgisini, musteri profili
ayrnmi yapilmaksizin kendilerine 24 saat iginde veririz.

e Musteri Hizmetleri strecimiz:
Musterilerimizin istek ve dnerilerini;
* izlenebilir, raporlanabilir, seffaf ve giivenli tek bir bilgi havuzunda toplariz.
* Yasal diizenlemelere uygun, objektif, adil ve gizlilik icinde ele alir ve degerlendiririz.
* Bu geri bildirimleri suireclerimizin daha milkemmel hale getiriimesinde kullaniriz.

® Arcelik olarak, mUkemmel mUsteri deneyimini yasatmayi ana ilke olarak kabul
eder, mUsteri odakli bir yaklasim benimseriz.

e BUtln sureclerimizi yonetim sistemi ile entegre ederek birbirini kontrol eden bir
yap! gelistiriimesini saglariz.
Yonetim hedeflerini de bu sistem Uzerinden besleriz.

Asagidaki dnerilere uymanizi rica ederiz.

e Urlintintizii aldiginizda Garanti belgesini Yetkili Saticiniza onaylattiriniz.

e Urliniintizii kullanma kilavuzu esaslarina gére kullaniniz.

e Urlintiniiz ile ilgili hizmet talebiniz oldugunda yukaridaki telefon numaralarindan
Cagrn Merkezimize basvurunuz.

e Hizmet icin gelen teknisyene “teknisyen kimlik karti”ni sorunuz.

* isiniz bittiginde Yetkili servis teknisyeninden “Hizmet Fisi” istemeyi unutmayiniz.
alacaginiz “Hizmet Fisi” , ilerde Urintntzde meydana gelebilecek herhangi bir
sorunda size yarar saglayacaktir.

e Urlindin kullanim &mri: 10 yildir. (Uriiniin fonksiyonunu yerine getirebilmesi icin
gerekli yedek parca bulundurma suresi)

Mikrodalga Firin / Kullanim Kilavuzu
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Hizmet talebinin degerlendirilmesi

B D
@ [O | %[ ==

Web sitesi || 08502100888 || Yetkil Servis || musteri.hizmetleri||  Yetkili Satici Faks
Cagn merkezi @arcelik.com.tr 0216 423 2353

.................................................................... a

n Basvuru kaydi

Basvuru Konusu
MUsteri Adi, Soyadi
Musteri Telefonu
MUsteri Adresi

n Hizmet talebinin alinmasi <---

- Hizmet talebi analizi
- Hizmet hakkinda musterinin bilgilendiriimesi (Kesif,nakliye,montaj, bilgi,onarm,degisim vb.)
- Hizmet hakkinda gerekli islemin gerceklestirimesi

n Miusteri memnuniyetinin alinmasi

Memnun Memnun

degi

Basvuru kaydinin kapatilip, bilgilerin saklanmasi
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Bu kilavuzu okumadan iiriiniiniizii calistirmayiniz.

Urtintiniiz ile ilgili garanti sartlar, kullanimi ve sorun giderme yontemleri kilavuzda yer almaktadir.

Uygun Kullanim ve Garanti ile lgili Dikkat Edilmesi Gereken Hususlar;

Asagida belirtilen sorunlarin giderilmesi iicret karsiiginda yapilir. Bu durumlar icin garanti sartlari uygu-
lanmaz;

1.
2.
3.

6.

7.

Kullanim hatalarindan kaynaklanan hasar ve arizalar,
Malin tliketiciye tesliminden sonraki yikleme, bosaltma, tasima vb. sirasinda olusan hasar ve arizalar,

Malin kullanildigi yerin elektrik (priz, gerilim, topraklama vb.), su (su basinci, musluk vb.), dogalgaz,
telefon, internet vb. sebekesi ve/veya altyapisi (gider, zemin, ortam vb.) kaynakli meydana gelen
hasar ve arizalar,

Doga olaylari ve yangin, su baskini vb. kaynakli meydana gelen hasar ve arizalar,

Malin tanitma ve kullanma kilavuzlarinda yer alan hususlara aykir kullaniimasindan kaynaklanan
hasar ve arizalar,

Malin, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi Hakkindaki Kanununda tarif edilen sekli ile ticari veya mes-
leki amaglarla kullanimi durumunda ortaya ¢ikan hasar ve arizalar,

Mala yetkisiz kisiler tarafindan bakim, onarim veya baska bir nedenle miidahale edilmesi

Durumlarinda mala verilmis garanti sona erecexkiir.

Garanti uygulamasi sirasinda degistirilen malin garanti stiresi, satin alinan malin kalan garanti stresi ile
sinirhdrr.,

Uriintiniiz Argelik A.S adina Zhongshan Donlim Weili Electrical Appliances Co., Ltd., No.1 Donlim Weili
Road, Fusha Indust, Zhongshan City, Guangdong Province, Tel: + 86-760-2507078 tarafindan (retil-
mistir.

Mensei: PR.C.
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GARANTI SARTLARI

1) Garanti siiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.

2) Malin tanitma ve kullanma kilavuzunda gdsterildigi sekilde kullaniimasi ve Argelik A.S.’nin yetkili kildigi servis calisanlar disindaki sahislar
tarafindan bakim, onarim veya baska bir nedenle miidahale edilmemis olmasi sartiyla, malin bitin parcalar dahil olmak iizere tamamini;
malzeme, iscilik ve Cretim hatalarina karsi malin teslim tarihinden itibaren yukarida belirtilen stire kadar garanti eder.

3) Malin ayipl oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayili Tiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a- Stzlesmeden dénme,

¢- Ucretsiz onanlmasini isteme,

b- Satis bedelinden indirim isteme,

¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, haklarindan birini kullanabilir.

4) Tiiketicinin bu haklardan Ucretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satici; iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir
ad altinda higbir Ucret talep etmeksizin malin onanimini yapmak veya yaptirmakla yikdimliidtr. Tiketici Gcretsiz onanm hakkini Gretici veya
ithalatciya karsi da kullanabilir. Satici, Uretici ve ithalatci tiiketicinin bu hakkini kullanmasindan muteselsilen sorumludur.

5) Tiketicinin, Ucretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

-Garanti siresi iginde tekrar arizalanmasl,

-Tamiri igin gereken azami stirenin asiimasl,

-Tamirinin miimkiin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, dretici yada ithalatci tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda;

tilketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilimesini saticidan talep edebilir.

Saticl, tiiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda saticl, Giretici ile ithalatgi miisteselsilen sorumludur.

6) llgili mevzuatlarda belirlenen kullanim émrii siiresince malin azami tamir stiresi 20 is giin(ini, gecemez. Bu siire, garanti siiresi icerisinde
mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti stiresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim
tarihinden itibaren baslar. Garanti kapsami igerisindeki malin arizasinin 10 is giinii igerisinde giderilememesi halinde, (retici veya ithalatg;
malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer 6zelliklere sahip baska bir mal tiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Benzer dzelliklere
sahip baska bir malin tiiketici tarafindan istenmemesi halinde Uretici veya ithalatcilar bu yiikiimlilikten kurtulur. Malin garanti siresi igerisinde
arizalanmasi durumunda, tamirde gegen siire garanti stiresine eklenir.

7) Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykirt kullanilmasindan kaynaklanan hasar ve arizalar garanti kapsami disindadir.

8) Tilketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek uyusmaziiklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin
yapildigi yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.

9) Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin veriimemesi durumunda tiiketici, Ticaret Bakanligi Tilketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel
Miidiirliigiine basvurabilir.

Uretici veya ithalater Firmanin; Malin;
Unvane: Arcelik A.S. Markasi: Arcelik
Adresi: Arcelik A.$. Karaagac Caddesi No:2-6, ~ Cinsi: Mikrodalga Firin
34445, Siitliice / ISTANBUL )
Modeli: MD 310 DS
Telefonu: 0216 585 8 888 Bandrol ve Seri No:
Faks: 0216 423 2353 Garanti Siiresi: 2YIL
web adresi: www.arcelik.com.tr Azami Tamir Siiresi: 20 s glini
GENEL MUDUR GENEL MUDUR YRD.
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Satici Firmanin:

Unvan: Fatura Tarih ve Sayisi:
Adresi: Teslim Tarihi ve Yeri:
Telefonu: Yetkilinin imzasi:
Faks: Firmanin Kasesi:
e-posta

Bu béltimd, drind aldiginiz Yetkili Satici imzalayacak ve kaseleyecektir.




